MANUAL
pentru vibratoare integrate de beton cu
frecventa variabila de tip
ENAR SPYDER

CARTE TEHNICA
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
SI PROTECTIA MUNCII

Va multumim ca ati ales vibratorul submersibil pentru beton de tip SPYDER de la ENAR, cu frecventd variabild incorporatd, pentru a va
efectua lucradrile. Suntem increzatori cd acest utilaj de inaltd calitate va satisface toate asteptarile dumneavoastra. Va rugam sa cititi cu
atentie urmatoarele informatii pentru a va asigura ca lucrarea dvs. este efectuata rapid si profesionist.

Familiarizarea cu informatiile continute in manualul masinii si respectarea instructiunilor vor asigura o functionare fara probleme a
masinii pentru o perioada lunga de timp. Va rugam sa pastrati intotdeauna manualul masinii impreuna cu masina la locul de munca.
Masina trebuie sa fie utilizatd numai in conformitate cu instructiunile. Producatorul si distribuitorul nu sunt raspunzdtori pentru orice
accident sau dauna cauzatd de abateri de la instructiuni
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Intregul continut al acestei publicatii, inclusiv textele, desenele si imaginile, este protejat prin drepturi de autor. Reproducerea, copierea
sau publicarea pe orice suport a intregii sau a unei parti a acestei publicatii este permisd numai cu acordul prealabil scris al
EUROKOMAX KFT.

MEDIU

. Cu totii avem un interes in protejarea si pastrarea curdteniei mediului inconjurator. Prin adoptarea actiunilor
simple enumerate mai jos, puteti contribui in mare masura la eforturile noastre colective:
. Aruncati materialele de ambalaj (carton, folie etc.) de la masinile pe care le cumparati la punctele de
colectare selectiva. @
. Atunci cand masinile dvs. sunt uzate sau ireparabile, colectati piesele si accesoriile si piesele pentru reparatii
si eliminati-le ca deseuri separate in punctele de colectare corespunzdtoare.
. Uleiul uzat si alte lichide rezultate din reparatii NU TREBUIE sa fie vdrsate pe sol, in canale de scurgere sau
canalizare si trebuie sa fie introduse in bidoane sigilate in punctele de colectare desemnate.
° Eliminati in mod corespunzator deseurile periculoase, bateriile, bateriile, componentele electronice etc., numai
la punctele de colectare desemnate.
. Gazele degajate de sistemele de racire ale echipamentelor de aer conditionat si de dezumidificare au un efect
nociv asupra atmosferei terestre. Repararea sau casarea acestor echipamente trebuie sa fie efectuatd numai de catre atelierele
specializate desemnate.
° Materialele refolosibile (carton, metal, sticld etc.) trebuie depozitate la punctele de colectare desemnate, reducand astfel cantitatea
de deseuri generate.

Va multumim pentru intelegere si cooperare!

GARANTIE

Producatorul oferd consumatorilor urmatoarele garantii in conformitate cu Codul civil. 6:157-173, Decretul guvernamental nr. 151/2003 (IX.22.) si
Decretul nr. 19/2014 (IV.29.) al Ministerului Agriculturii si Padurilor din Republica Ungard (NGM), producdtorul garanteazd consumatorului garantia
(pentru defecte de fabricatie si de material) pentru tipul si numarul de productie al masinii pe care a distribuit-o. Garantia nu afecteaza si nu limiteaza
drepturile legale ale consumatorului. Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu aparatul.

GARANTIA VA FI ANULATA in cazul in care apare oricare dintre urmé&toarele conditii:

Asamblare, instalare sau utilizare necorespunzatoare, transport, manipulare, depozitare sau functionare in alt mod decat in conformitate cu
instructiunile.



Reparatii neautorizate, neprofesioniste sau neautorizate, demontarea masinii (aparatului) sau neintretinerea acesteia.
Utilizarea de accesorii sau materiale auxiliare neoriginale.

peterioréri fizice, conditii anormale sau neprofesionale de utilizare, depozitare, modificare, deteriorare elementara.

In cazul in care masina (aparatul) a fost utilizatd dupd ce a fost detectata defectiunea.

GARANTIA NU EXCLUDE uzura produsului (si a accesoriilor sale) datorata uzurii naturale sau deteriorarea cauzata de agenti externi mecanici, fizici sau
chimici.

§ Instructiuni de protectia muncii:
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Utilizati masina conform destinatiei si aveti grija de starea acesteia. Utilizarea necorespunzdtoare reduce durata de
viata a masinii si creste riscul de accidente.

Daca aveti nevoie de ajutor pentru interpretarea manualului de utilizare, va rugam sa luati legatura cu dealerul
Dvs.

Dispozitivele electrice NU trebuie utilizate intr-o atmosfera care contine gaze inflamabile sau explozive.

inainte de a conecta masina la reteaua electricd, asigurati-va ca parametrii retelei corespund parametrilor masinii.
inainte de utilizare, verificati starea suruburilor si piulitelor!

In timpul lucrului, evitati contactul cu obiectele inpamantate (conducte, radiatoare, masini etc.).

Impiedicati intotdeauna pornirea accidentald a masinii!

Aflati totul despre oprirea de urgenta a masinii

Deconectati masina de la priza la sfarsitul lucrului, in cazul unei intreruperi de curent sau in timpul unei perioade
prelungite de nefunctionare

Daca observati fenomene anormale (zgomot, vibratii, smucituri etc.), opriti imediat masina!

Masinile echipate cu motor electric pot fi operate numai in locuri ferite de precipitatii!

in exterior, utilizati numai prelungitoare electrice corespunzatoare!

Este INTERZIS sa ridicati sau sa transportati masina de cablul electric!

Este INTERZISA efectuarea oricaror modificari, reparatii neautorizate sau alte interventii.

Nu utilizati cabluri electrice deteriorate, reparate sau imbinate necorespunzator!

Este INTERZISA curatarea motorului electric prin stropirea cu apa!

Este INTERZISA utilizarea echipamentului sub influenta alcoolului, a drogurilor sau a medicamentelor.

inainte de a incepe orice lucrdri de curatare, intretinere sau reparare a motorului, decuplati echipamentul de la

retea!

Utilizati numai prize cu impamantare
Nu deconectati niciodata aparatul de la priza inainte de a-I opri!
Depozitati aparatul intr-un loc uscat si protejat atunci cadnd nu este utilizat!
Tineti mainile, imbrdacamintea si bijuteriile departe de partile mobile.
Inlocuiti piesele defecte sau uzate.
Gl €,

Folositi NUMALI piese din originale pentru a repara masina!

Aveti la indeméana datele de contact ale Ambulantei si ale celui mai apropiat spital in caz de urgenta.

MiszAKI ADATOK

Tip Motor submersibil submersibil integrat SPYDER cu

frecventa variabila pentru vibratorul de beton SPYDER

Locul de origine

Spania

Producator

ENARCO, S.A. (Zaragoza)

Ciment electric (convertizor de frecventd)

Monofazat, 230 V/50 Hz

Putere electrica (motor in cap)

Trifazat, 200 Hz

Putere

1,5 kW

Izolatie

IP67

Material carcasa

Aluminiu+poliamida cu fibra de sticla (PA 66)

Greutatea convertorului de frecventa (+ arbore cu
cap)

3 kg ( + 11/13/15/16)

Diametrul capetelor conectabile (mm)

38/50/60/65

INTRETINERE

. fnainte de utilizare, verificati dac surubul de blocare a cap&tului arborelui si capul sunt bine fixate !

. Nu folositi motorul faréd arbore si cap vibrator !

. Evitati indoirea sau ruperea excesiva a arborelui !




. Nu folositi capul vibratorului in afara betonului, deoarece se va supraincalzi ! Capul este racit de beton.

. Nu utilizati un arbore si/sau un cap vibrator in stare proastd, deoarece acest lucru va cauza supraincalzirea motorului.

. Utilizati numai un generator cu regulator de tensiune, fluctuatia de tensiune nu trebuie sa depdseascad + 5%!

. inainte de a incepe orice lucrare de intretinere sau de instalare, deconectati masina de la sursa de alimentare.

. Verificati in mod regulat starea capului si a arborelui vibratorului, capetele sub dimensiunile indicate mai jos trebuie reparate sau
inlocuite.

° Se recomandd ca motorul si piesele sa fie inspectate de un specialist in fiecare an.

OPERAREA MASINII
Va multumim pentru achizitia dvs., ati ales un produs de inalta calitate!

Vibratorul de beton submersibil integrat cu frecventd variabilda ENAR SPYDER este un instrument eficient si usor de utilizat pentru
lucrdrile de compactare a betonului, datoritd solutiilor sale tehnice unice. Principalul nostru obiectiv este sd va asiguram satisfactia
pentru multi ani de acum fincolo, iar masina a fost proiectatd si fabricatd tindnd cont de ergonomia si aspectele tehnice moderne.

Operarea si intretinerea masinii sunt simple si convenabile.

in timpul procesului de amestecare, aerul din beton este eliminat prin vibratii, ceea ce creste compactitatea betonului si, prin urmare,
rezistenta acestuia. Vibratia este aplicatd in jurul capului, in functie de diametrul capului (dimensiunea excentricului). Cu cat
dimensiunea capului este mai mare, cu atat forta de vibratie este mai mare, cu atat mai mare este diametrul vibrat, crescand astfel
eficienta. In functie de grosimea betonului, de dimensiunea si de amplasarea arméturilor, se recomanda alegerea unui cap cit mai mare

posibil.

Compactarea se realizeaza in diferite puncte prin scufundarea verticala a capului in beton. Daca este posibil, scufundati intregul cap in
beton pentru a preveni supraincalzirea rulmentilor superiori. Punctele de compactare trebuie sa fie de aproximativ 8-10 ori mai mari
decat diametrul capului. Nu deplasati capul pe orizontald in beton. Zonele care urmeaza sa fie vibrate trebuie sé se suprapund. Timpul
de compactare in fiecare punct trebuie sa fie de 5-15 secunde, in functie de consistenta si grosimea betonului si de dimensiunea
capului. In general, calibrarea este satisficitoare dacd nu mai existd bule in jurul capului vibratorului si dacd suprafata betonului devine
uniformd. Scoateti intotdeauna capul in pozitie verticald si cu o miscare rapida, astfel incat betonul s3 umple spatiul din capul
vibratorului, iar vibratia sd nu lase urme pe suprafata betonului. Nu opriti motorul pana cand capul nu se afld deasupra nivelului
betonului.

In cazul structurilor cu arm&turd densd, trebuie s§ se evite ca capul si/sau arborele flexibil si rémand blocate intre fier. Trebuie, de
asemenea, sa se evite contactul capului cu cofrajul. Vibrarea excesivd a betonului va duce la aranjarea densitatii diferitelor elemente
constitutive si, prin urmare, betonul ar trebui vibrat numai in masura in care este necesar. Lungimea arborelui flexibil ar trebui sa fie
selectatd in functie de sarcina care trebuie indeplinita. In timpul utilizarii, trebuie evitatd indoirea excesiva a arborelui, iar motorul de
actionare trebuie mentinut intr-o pozitie care sa nu provoace ruperea excesiva a arborelui atunci cand este intins.

Diametrul si lungimea capetelor vor fi reduse din cauza uzurii care apare la deplasarea in beton. Tabelul de mai jos prezinta diametrul si

lungimea originale ale capetelor.

Tipul de cap Diametrul initial / diametrul minim Lungime originald / lungime minima
(mm) (mm)
MB 3 38/ 36 370 / 360
MB 5 50 / 48 365 / 355
MB 6 60 / 58 400 / 395
MB 7 65/ 63 400 / 395

Atunci cand se atinge diametrul minim, carcasa trebuie inlocuitd. Daca se atinge lungimea minima, trebuie inlocuita garnitura capului
vibratorului.
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Jose Luks Del Prim

General Manager
ENARCO,S.A.
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